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ECKENFORKLARING/MERKKIEN SELOSTUKSET
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Avstand i km till Tornio/ Etdisyys Torniosta kilometreissa

320m ]

Fara/Vaara

Forsens borjan/Kosken alku
Forsklass med/Koskiluokka

kommentar
Forsens slut/Kosken paattyminen

kommenteineen

Stora vagor/Suuret aallot

Klippor, stenar/Kallioita, kivid

Barningsvag / Kantotie

300

Upptags-, ildggsplats/Rantautumis-, vesillelaskupaikka

Trappa, litet fall/Porras, pieni putous

Strémriktning, lamplig fardvag/Virran suunta sopiva kulkureitti
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skydd, eldstad ja tuli

Nédtelefon/Hatdpuhelin

Telefon/Puhelin

Campingplats/Leirintdalue

Stugby/Maokkikyld

Vandrarhem/Retkeilymaja

Hotell/Hotelli

FALLHOJDSKARTA [ PUTOUSKORKEUSKARTTA

240

220

200

180

140

|

Rastplats med stuga/Levahdyspaikka, jossa mokki

Sevirdhet med kommentarer/Nahtdvyys kommenteineen
Rastplats med eldstad/Levahdyspaikka tulisijoineen

Rastplats med vind-/ Levahdyspaikka tuulisuojineen

Servering/Ruokailu

Badplats/Uimaranta

Livsmedelsbutik/Kauppa

Post/Posti

Bank/Pankki

Kiosk/Kioski

Ort med affar, logi mm/Ostoskeskus, majoittuksineen ym.

| BFEE® D

Bladskarv/Seur. sivu

FORSKLASSER

Forsarnas svirigheter 3r beddmda efter internationell praxis i 6 klasser {I-V1) med 6kande svérighet. Ibland &r dock
beddmningen en klass hogre &n i Mellanauropa.

Beskrivning

Svagt porlande, strémt vatten med smé regelbundna vagor.

Latt att finna vég.

Latt brusande och stdnkande vatten med végor som ibland bryter pa top-
parna. Fa hinder men inte alltid latt att finna vag.

Kraftigt brusande fors med en del mindre fall (trappor) och brytande vigor.
Hinder som kriver manévrering. Kapell, hjdlim samt rekognosering tillrddes.
Dénande och stenig, med w«mn.._um virvelbildningar. Trappor med hdga skum-
mande stoppvagor |valsar). Hinder som kréver mycket mandvrering.
Kapell, hidlm samt rekognasering nddvandig.

Som klass IV men med starkare strém och brantare lutning. Mycket kraftiga
valsar med farliga baksug. Till stérsta delen "vitvatten’'.

Som klass V men &nnu starkare strémmar och valsar. Stora fall.

P4 gransen till det ofarbara.

Klasserna kan dndras med vattenstandet. D#r s& sker anges detta i forskommentaren. P4 kartan anges den svaraste

Kan paddlas av
Nybdrjare

Medelgoda
paddlare

Erfarna
paddlare

Mycket
erfarna
paddlare

Experter

Experter
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- 1.500m | | borjan finns en liten trappa till vénster.
Hall till hoger.

Alussa on pieni putous vasemmalle.
Pysyttele oikealla.
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2. Kuttaisen- Il
kurkkio
1,5 km

4. Ollisenkoski IlI
1 km

5. Ylinen- 1l
Tapokoski

TILL VANSTER OM ON:
Bestar av tre forsar med lugnvatten emellan.
Den sista innehéller en trappa till vanster.

SAAREN VASEN PUOLI:
Kolme koskea, joiden vélit rauhallisesti vir-
taavat. Viimeisessé putous vasemmalle.

TILL HOGER OM ON:

En grundare féra med mindre tryck i vattnet.
Om man inte vill ut i huvudfaran i slutet, sa
kan man taga/béra forbi.

SAAREN OIKEA PUOLI:

Matalampi, veden paine vahaisempi. Jos el
haluta padguomalle lopussa, voidaan kanoot-
ti kuljettaa kéyden avulla tai kantaa ohi.

Rek/tagning pa vanster sida.

Suositellaan kanootin kuljettamista kéyden
avulla vasenta puolta.

Trappor i mitten. Hall vanster sida.
Rek/tagning pa vanster sida.

Keskelld putouksia. Pysyttele vasemmalla.
Suositellaan kanootin kuljettamista koyden
avulla vasenta puolta.



6. Jaramanmukka |  Stenhéllar i mitten. Hall hoger sida.
50 m

Kivipaasia keskelld. Pysyttele oikealla pu-
olella.




Klass IV-V.
Putouksia oikealle. Seuraa virranuoman va-

Trappor till héger. Folj stromféran pé vans-
senta puolta.

ter sida.
| extremt hogvatten (varflod) uppstar farliga

kaan) syntyy vaarallisia stopper-aaltoja.

Kun vesi on korkeimmillaan (kevéttulvien ai-
Luoka IV-V.

valsar.

300 m
1. RAATTAMAAN TALO. Laestadiuksen oppilaan Johan Raattamaan talo.

1. RAATTAMAAGARDEN. Laestadius larjunge Johan Raattamaas gard.

7. Kelokurkkio Iil
SEVARDHETER
NAHTAVYYDET
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Putouksia lopussa. Seuraa virranuoman va-

senta puolta.
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CHEEA A % N AUDSERHNG  f £r NUILNEE

. Myllykorva i
700 m

. Saarikoski IV
150 m

. 150 m I

. Aijankoski IV
600 m

.15km i

Nl

il l! :

SEVARDHETER

2. SEITASTENEN. En slags runsten, som en aggsamlande engelsman
gjorde pa 1850-talet.

- NAHTAVYYDET

. 2. SEITAKIVI. Eraanlainen riimukivi, jonka munia kerdnnyt englantilainen
x teki 1850-luvulla.

0 1 2 3

1 1 L ]

L 500m
ol 1)

Hall till vénster i borjan, sedan Gver pa hoger
sida. Rek/tagning pa vénster sida.

Pysyttele aluksi vasemmaila, siirry sitten
oikealle puolelle. Suositellaan kanootin kul-
jettamista kdyden avulla vasenta puolta.

TILL HOGER OM ON:

Stor stoppvég (vals) pa vanster sida, mitt
for 6n. Hall till hoger. Kraftig strom fram till
Aijankoski.

SAAREN OIKEA PUOLI:

Stopper-aaltoja vasemmalla puolella, suo-

raan saaren edessa. Pysyttele oikealla. Voi-
makas virta Ajjankoskeen asti.

TILL VANSTER OM ON:
Mycket grund.

SAAREN VASEN PUOLI:
Hyvin matalaa.

Kraftig strdom med hoga vagor och valsar.
Hall huvudfaran i mitten av dlven. Rek/bar-
ning pa vanster sida. Tagning omdjligt.

Voimakas virta, korkeita aaltoja ja seisovia
aaltoja. Ohjaa joen keskelld kulkevaa pdéauo-
maa. Suositellaan kanaotin kantamista
vasenta puolta. Kanootin kuljettaminen
kéyden avulla mahdotonta.

Folj huvudfaran, Avtagande svéarighet.

Seuraa paduomaa. Vaikeudet vahenevat.
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